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PRESENTACIÓN
AA

Observación:

título descriptive,

La mojocicieis MONTESA, cupo modela presentaros,

Clon basta un mínimo de cuidados para maeuraris un
Tango y partecto período de sefvicio:

Con el presente menual pretendemgs orlentarie sobre
Estos míhlmos culdados y a la vez informarle de algu
pas caracierísilcas técnicas de su véhleulo que, ans
dudar, te Interesarán,

PERMANYER, S.A

Motociclatas MONTESA

ree nctiones y datos thenigos que se dan en este manual lo sopa -
pudlende sufrir variación algunas portes de la mácul-

na durante la vigencia de misup.



DESCRIPCION GENERAL,

El motor, menocli{ndrico de dos tiempos, cubica 309, e, <, con un diámetro.
ce Erbolo de 78 mm, v una carrera de sá mm, , produciéndose el encendido ~
por media ce una magneto-alternador a volante con bobina A, T, extertor.

Está asentado sobre un bastidor formado par tubos de acero curvados y.
soldados encre si elévirlcamente, Tipo de doble cuna de gran resistencia y

a la vez ligereza. - .

\ a suspensión delaniera es del tise de horquilla telescópica, aricinal — —
MONTESA y la posterlon basculante, con amortiguadores hidráulicos de -
doble efecto con carga Inicial gradvable,

El carburador es concéntrico con un difusor de diámetro 27 mm, con estar—
ter incorporado y toma de aire a través del filtro sltuado debalo del depós'=
to ea la zona del sill,

El cambio es de seis velocidades, en cascada, con piñones de toma constan=

e, La distribucion de marcnas está estudiada para poder adaptarse perfec

tamente a la práctica cel iria) y asimismo resultar utilizable con comodidad

en desplazamientos.

Este modelo Incorpora un embregue de discos múltiples de acero en baño ce

accio, cun muelles de terisión consiemte, de noteole rendimiento y efec1ivi

dad

Los frenos son de expansión ‘nterna con un diámetro de superficie de tele

ción de 110 mm

El sebíeulo er conjunto, tanto por su Ifnea, proporcionado, ligereza y ele
mentos de equipo es e) resultado de una estudiada y experimentada Inbor de

concepe"ór en el campo del motociclismo deportivo de montaña.
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UTILIZACION

CARBURANTE.

Usitizor gasolinas no interiores a 00 octaras can el fin de conseguir un =
funcionamiento y rendimiento cel motor, más positive:

No usar benzol como carburante por Ir equipado el moter con elementos de
goma siriéticos,

PRESION DE LOS NEUMATICOS.

La presión ce los reumáticos es, hasta cierto punto, a elecc“ón del conduc
tor y ee acuerdo con las caracterIsticas cel terreno.

No obstante pueden considenarse como rurmetus tas siyulerites:

PUESTA EN MARCHA DEL MOTOR

= Atrir el grifo ce gasolira,

= Si el motor está ‘rio, pulsas la palanca estarter, situada enel lado dere
cho del carburador,

— Glan la palarcode puesta en cuercha, situada en el. lado derecio del me.

lor, hasta que quede en posición de ser accionada,

Presionar con fuerza sobre la palanca puesta en marcha (si esta opera—
ciór se realiza tanteano orevlamente, a través ce la misma palanca, el

momento en que el émbolo se encuentra en su fase de compresión, que -
será cuando ofzeco mayor resistencia, la acción sería mucho más ofec~
Hua

Con esto es maser se pune’ en imac,

- Cuando ol moler se ercuentre en su régimen normal levantar la palanca

der estarter
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MANTENIMIENTO i

CADENA

El engrase de la cadera se efectua mediante el engrasader alojado en el brazo de
recho de la horcuilla basculante, El aceite a utilizar ha de ser del tipo SAE=40,

Perlocicamente será necesario, además, hacer una limplezaa fondo para lo cual,
sbquece la cadena de las engranajes, dejando al ensancha en la miema con sl fin

de que sirva de referencia para colocarla luego en la misma posición, Cepfllese
con un cepillo dure y seco para lIbraria de toda suciedad exterior, Sumergir la

cadena en un baño de petróleo, removiéndela hasta que todas las articulaciones
queder bien avades y limpias. Finalmente enjuáguese en petróleo limpio y déjeso
escurrir, Esterá entances en posición da sar lubricadaríe muevo, lo cual en hará
como sigue; sumergiria an un baña de ace'te SAE-40 (de) mismo empleado en la
mezcia carburante) removiérdola U'bvemene para asegurar la penetración le acel
te en las articulaciones de la misma, Sacarla del baño de aceite, dejaria escurrir
y montar en el mismo sentido y posición que estaba antes de desmontar,

La ‘lecha o tensión de la cadena, deberá controlarse también regularmente, Para
el tensado de le mismo prosédase de la siguiente format

Allájense las tuercas del eje y anclaje sobre bastidor, Háganse girar las excén
tricas hasta conseguir que la cadena tenga, en suparte central una flecha de unos
20 mm, aproximadamente,

Comprobar antes de proceder al ajuste de todas las piezas el tensado unitorme de
la cadena en todas sus posiciones, naciendo girar la rueda ce torma que en ningún

ido tensa,punto quedo dema:

Es importante que ‘a rueda trasena queda pertactamente centrada, para conservar
correcta la alineación de las dos ruedas, Para elloes imprescindible que las dos
excéntricas cltadas, que sirven para el lensado de la cagena, estén en la misma.

posición, es decir, que las patas de las mismas estén igualmente inclinadas, De
su mala colocación también provienen otros defectos o inconvenientes como el roce
de la cadena con el protector, el que salte la cadena, etc.

EMBRAGUE,

El mando del embrague deberá tener siempre un juego de 1 a 2 mm, Sí este Juego |

us excesivo no se puede desembragar perfectamente, y si esmínimoonulo se corre |
el peligro de que patine, Por la tanto, pertodicamente convendrá repasar este Juego
y si endemasiado grande, será necesario tensar el cable por medio del tensor mon

tado al efecto en el extrema de ¡a funda junto al manillar o guia,

SIM/O1 76



BUA

coda 750 Kms. debe procederse a su revisión y limpleza, verificando la -
Separación de electrodos, Esta doborá ser de 0,5 +0,6 mm,

Se recomienda su sustitución cada 1.000 Kins, aproximadamente,

NOS,

Para poder emplear los frenos con toda seguridad y eficacia, es convenien,
fe que los mandas respectivos tengan un recorrido corto hasta que emple.
Cena actuar, lo Cual se consigue con una regulación correcta que permite
Compenzar ol desgaste que eufren las guarniciones dal freno.

El freno trasero, 0 de ple, se tensa mediante In1uerca situada en el extra

mo posterior del cable de accionamiento,

El tonzado dal freno rielanteno, o de mano, se logra neclonando el tensor
situado ea el exiremo de la funda, sobre el manillar,

Lina vez realizadas estas correcclones se debe comprobar que las ruedas
puedan girar I’bremente

.do del eje de levas mediante

Junto e dicho eje utliizeq,
Peribdicamente convieñe proceder al engra:
al engrasador situado en el plate porto-zopar

do grasa consistente normal

También periódicamente [después de cada competición), es conveniente -
jacar las ruedas, con el fin de poder limpiar el interior de los tambores,

Jar ¡ligeramente todos —comprobar e) estado de los forros de frano y angr
los puntos de rotación, con acelte SAE-40,

cAngunaDon

a manipulación del carburador por parte del usuario, puede consistir en
desoburar ataún conducto del mismo, dejando para el taller espectaliza~
do del Servicio Montesa toca eventual varlación de su reglaje,

os puntos que pueden ser más fáclimente motivo de obstrucción son: el fil,
ino de entrada de gasotina y los surtidores principal y as marcha tent

Retirado el carburador de grupo motor, el filiro de entrada de la gasolina
se encuentea en el euerno del racar de llegada de la misma a la cuba de =

aquél y para su desmontaje debe desenroscarse el tornillo que lo fija, =
Sacar el aniliy de tela Mirae de su interior y Hmplarte con máximo cul

Sado a fin de no dañario, Después vublvase a montar con el mismo cuidado,

ES



cont, CARBURADOR,

Para desobsiruin o I'mplar los surtidores de marcha lenta y principal, —
deberá asimismo desalojarse el cartiracor de! grupo motor, Healizada —

esta operación, se retirará la cuba del cuerpo del carburador con la que
se tenorá accesibilidad sobre los surtidores de marcha lenta y principal
Para desebstruirios debo soplarse a través del orificio eanteal da los mi
mos, después de desmontados.

No emplear nunca alambres ni otros objetos duros para esta operación, ~,

ya que podrían modificar o dañar el pequeño conducto de paso del carburan
te con Tas consigulentes alteraciones en el furclonamiento del motor.

Deberá tenerse muy en cuenta el tapar la entrada del tubo de admisión —
mientras el carburadur esié fuera, para evitar la eniradace sojetos ext
hos en el interior del cilindro,

Flliro entrada aire

Ee muy importante vigilar per"beleame

perfecta funcionalidad de este elemento, para lo cual deberá con
Hmplo el elemento Flitrante del mismo,

(después de cava competición) 18

Se tendrá accesibilidad sobre el filtro de aire levantando el depósito de ga
con soltar loe des tentáculos laterales del fatuón y

sollna, para elo b:

levantarlo por la parte posterior, Para que el depósito pueda sostenerse
en posición elsvada se apoyará sobre una vartila o similar que puede colo,
canse en el tubo existente a tal efecto bajo el tirante superior del bastidor.

AJUS JE DEL JUEGO DE LA DIRECCION

Conviene revisar periódicamente el juego de la dirección, ya que las vlbr
ciones de la mancha puedan ocaeionar que la misma se aflaje ilyeramente,
dando lugar, además de una conducción desagradable, a que sus rodemien
(os se perjudiquen,

Apoyando la motocicleta de forma que la rueda dejantera quede levantada y
sujetando la horquilla por st parte inferior, ze podrá comprobar 21 ext
juego en la direcc'ón, empujando alternativamente hacia adelante y hacia =
binds,

SI hubiera que corregir el juego y una vez desmontado el manillar, afiójeso
la tuerca fijación brida superior, Efectuado esto, apratar a aflajan, sesón
convenga, la luerca bloquesdora del cojinete de la dirección,

Volver a apretar la tuerca fijación brida superior y verificar ruevamente
el juego de la dirección, para repetir estas operaciones sí no hublera q
dado correcto,

La operación de ajuste del juego de la dirección, requiere ciertas her
mientas especiales por lo que, sl no están en poder del usuario, es reco.
mendabje deje en manos de un taller ospecializado la realización de la m

s1m/0176MA mn



CARACTERISTICAS Y DATOS GENERALES

“vOTOR

cine 2 tiempos

Cilindros une

Etámesro 28 mm.
Carrera . 64 mn,
Cobleae isis 308,8 0.c
Relación de compresión eit

NCENDIOO

Volante alternador MOTOPLAT 9600456
Separación comactos ruptor 0, Am, (0, 0157 In.)
Avance chilena a nom. 8. 1, 8mm, {1 7230"s/volante)

HULA,

160 4 175

0,5 40, 6mm, (0, 0216 In.)
Thy 1,28) 19

Grado térmico Bosch
Distancia entro electrodos 2...

Rosca

Tipos recomendados:

Lovee perrera CLNY
CHAMPION PIII Nay

CARBURADOR

Morea vse AMAL
Tipo 2626/402

— Suriaor principal » O das
Suniidos phn 20

Putvontzadon 197
Aula (posición) ÚS

RES AVES Y PARES OE APRIETE DEL MOTOR

ego aametear mime, entire émoote y cilindro .. 0,03 mm, (0,0012 ln.)
Salto máximo exuremos del cigieñal, mantade ~

men los cárter ooo bree 0,03 mm. 10, 0012 in.)

51/0106 7



= Tuercas fijación cilindro
Z Tuercas fijación culara

= tuerca plñión sobre cigueñal .
Tuerca volante magnético

= Tuerea plete embrague

= Tuerca piñón salida cambio

TRANSMISION PRIMARIA

Tipo
Piñón sobre clgueñal -
Rueda dentada de embrague
Relación de transmi slón

MBIO DE VELOCIDADES

Nemere de Vetocidado:

22,5 185018

a 3.5 2% 225,5
9 58
o 85,3

209 2,5 145818
1 50,7

por engranajes hellcoldates
20 ulentes

PINON PHIMAHIO

18 Velocidad

E
eo

16-18-11 Olentes

paren

21-18-11

RANSMISION SECUNDARIA

Piñón salida camblo
Rueda dentada eobre cubo trasera

Cadena (paso)
—diámetro rodillos

64 dentes

3,20

6

SECUNDARIO | RELACION

21-23-23 Dientes| 3,506
19-23-23" 2,820
16-23-23 1 2,035
a ” 1313

19 ” 1,058
16 ” 0,781

10 diantes

33 dientes

15,975 mm, (5/8!)
10,16 mm, (0,400)
5,48 mm. (0, 255")

AUEDAS

ZariidedJoimenstonestrml Uno] Dimenslonas

519/0177



DIAGRAMA DE VELOCIDADES

SPEED DIAGRAM

DIAGRAMME OE VITESSES

MP
H.

Km
.

0178 COTA-348



RODAMIEN TOS:

[ Venido Tino [Dimensiores] Número
Cigaesal 2 [radfattiuegoc-s) | 25xszx1s _[e205/c-3
Rueda centada de embraqwe| 1 |dable hilera bolad 17:40:17, 5|3203
Eje primario 1/ desecho 1 [eontacro angular | 15,3811" [7202

Eje primario If zau'erda Eo fraciar 20xa71á [e204
Eje secundario 1/derecno 1 [radar zoxaria [o204
Eje secundario 1/izquierdo | 1 [rada tsx35x11 [zz Au!
Ruedas “elentera 2 fractal t7easxto |scasas/cr a4"

trasera 2 [radial 17x40x12 |6203R5/C! E

(1,32 USA gal
Capacidad depóeito sud

(1,10 Imp. gas

PESO eee eevee BOL 198 IDS.)

S| o
a
o

8
Es
tw

1310 men (515 in}

2020 mm 1 79.5in)

somsor 6 “ne



| RECOMENDACIONES DE SERVICIO

[Aunque por las insteucciones facilitadas en este Manual puede desarrollarse un
adecuado mantenimionto dol vehículo que a no dudar incrementará su rendimien,
to, hay que prever na nhstinin la necesaria asistencia técnica sobre el mismo.
Para ello, es importante se tengan presentes los siguientes punto:

- Toda asistencia especializada o reparación, debe ser efectuada por un Ser
vilo Montesa debidamente autorizado, La Agencia Distribuicora en la zona

informará de los Servicios Técnicos a donde puede recurrirse,

- Para garantizer el perfecto funcionamiento de todos los diferentes órganos

de la motocicleta, debe recordarse que los recambios deberán efectuarse
siempre con las piezas originales del modelo

| En los pedidos de recambios será necesario detal ar:

a) Artículo de la pleza necesaria, facilmente localizable en las hojas —

de despiece del presente Manval o Catáloao.

bh Nimere de la motocicleta; facilmente localizable sobre los cérteres

motor y sobre el bastidor,

Observación

Independienteriente de lo antes indicado y aunque por su holyado diseño no fo pre.

cise, es aconsejable se realicen sobre el vehículo unas revisiones períádicas

¡cuya frecuencia queda a criterio del usuario según sea la utilización del mismo,

Es ésta una medida preventiva que redundará, si cabe, en un mejor y más post
tivo Clstrute de 1a máquina.



ENGRASE- LUBRICATION - GRAISSAGE

Lagar Renovación
Point Renewal
Sujet Renovation

Motor

1 [Engine i —
Moteur 4% melange

Cambio SUPERGRAS 451 cado 203 competi
2 |Georbox > 300 | 10 | 10% [ciones a aquvolente

Boite de vitesses SAE-90 every 203 races
Embrageyi + 0% similar

Je y trans. primoria 7

3 |ciutch ana primory drive | SA4F-10W30 | 200 | 5% 7 | toutes tes 2043
JEmbrayagee trans primaire gourses ovequva~
Suspension delantera luso |ex| 6%

| Front suspension HIDROL-4
Fourche avant discrecional
Reenvio cuentahibmetros

seedometer ive at dieretion5 |Speecometr hub ear drive] ¿7050 discrecional
Entraineur du compleur .

_ YA] Grease | atdiscretion 3 discretion
Eje leva freno Graisse @ discretion

6 [Broke com
[Come de frein



Bobina A. Jgnition coil Bobina TORA —
Volante magnético | Magneto flywh Volan! megndtioue

IT]Foro delantero [Head lam,
Faro pisto rail tight Tonterne arvfére {Lamp od 3WConmut. s/manilar ‘Switch 7Stop" Tona 55%
Avisador acústico ENPGIATIA

[Amorilo [Yellow

[Negro _ [Black
[Rojo [ed

®Iverde——|Green
ÁlBlanco [White
Roso —|Pink
¡Marrón Brown Marron

i
¥

4

4
4

A
Sasa Blueie [Purple



CATALOGO DE PIEZAS

PARTS BOOK

CATALOGUE DE PIECES

PERMANYER, S.A, -Motocicletas Montesa
Avd, Virgen de la Paloma, n?. 21-53

ESPLUGAS LE LLOSREGAL (Sarcelona)- España
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348 TRAIL

PERMANYER, S.A, -Motocicletas Montesa
Avd. Virgen de la Paloma, n%. 21-53
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1348 TRAIL

Este modelo diflere del COTA 348 en las partes que se describen
a continuación. Para todas las restantes es válido lo reseñado en
el Manual de Instrucciones del modelo COTA 348 que acompaña es

TRANSMISION PRIMARIA

Piñón sobre cigueñas . 20 dientes
Rueda dentada de embrague |. ==. 53 dlenter
Relación de transmisión 2,63

CAMBIÓ DE VELOCIDADES

Piñón Primario Secundario Relación

18 velocidad | 16-18-11 dientes| 21-23-22 dientes] — 3,354
" rete) LE 2,421

o. A "| 15-23-22 0 1,828
we 16 cola " 1312

se 19 "o [18 " 0,947
se o. 2 “ |is " 0,714

TRANSMISION SECUNDARIA

Piñón salida cambio cee oo oo. NM dientes

DIAGRAMA DE VELOCIDADES

E

mo

2 + PT y RTE m,

CARACTERISTICAS GENERALES

Ne de astentos 2. 2

Capacidad depósito : a5.
Peso en vacio pora UK
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